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Tata pikaohjetta koskevia tietoja

Témé asiakirja on téydellisen kdyttdohjeen lyhennetty painoversio.

EFLE | Skannaamalla QRkoodin pddset suoraan Lidl-huoltosivulle
(www lidl-service.com) ja voit tutustua téydelliseen

= kéyttdohjeeseen ja ladata sen syéttamallé tuotenumeron
T | (IAN) 389578_2201.

sul

/A VAROITUS!

Noudata taydellisté kéyttdohijetta ja turvallisuusohjeita vaarojen ja aineellisten
vahinkojen vélttémiseksi.

Pikaohje on osa tétd tuotetta. Tutustu ennen tuotteen kayttdd kaikkiin kayts- ja
turvallisuusohieisiin. Sailytd pikaohje tallessa ja luovuta kaikki tuotetta koskevat
asiakirjat, kun luovutat tuotteen eteenpdin.

Madérdystenmukainen kéaytto

Tamé laite on tarkoitettu ainoastaan elintarvikkeiden grillaamiseen ja kypsentémi-
seen sisdtiloissa. Tdmd laite on tarkoitettu ainoastaan yksityisk&yttédn. Ald kéytd
sitd kaupallisiin tarkoituksiin.

Toimitussiséiltd
Raclette-grilli (runko, grillilevy ja kivilevy)
8 pannua
8 lastaa

Pikaohije

> Tarkasta toimituksen tdydellisyys ja mahdolliset vauriot heti, kun olet poistanut
laitteen pakkauksesta. K&énny tarvittaessa huollon puoleen.

2 FI SRGS 1400 D4



SILVERCREST’

Laitteen kuvaus

Grillilevy
Lampétilansaddin

Virran merkkivalo (punainen)

o
(2]
© Lammityksen merkkivalo (vihred)
o
O Kivilevy

Kuva B:
O Pannu
© lasta

Tekniset tiedot

Verkkovirran jénnite 220-240V ~ (vaihtovirta), 50-60 Hz
Tehonotto 1 400 W

Q'F Kaikki tméin laitteen osat, jotka ovat kosketuksissa
elintarvikkeisiin, ovat elintarvikekelpoisia.

Turvallisuusohjeet

VAARA! SAHKOISKU!

» Anna valtuutetun ammattihenkildstén tai asiakashuollon tai
vastaavasti patevan henkilén vaihtaa vaurioitunut pistoke tai
virtajohto vélittdmasti uuteen vaarojen valttdmiseksi.

> Huolehdi siitd, eftei virtajohto koske kuumiin laitteenosiin.
Ala koskaan kayté laitetta avotulen, lampd-/keittolevyjen
tai kuuman vunin lghella.

~ Alg altista laitetta sateelle, dlaka milloinkaan kéytd sitd kos-
teissa tai mérissd olosuhteissa. Huolehdi siitd, eftei séhksjohto
pddase kayton aikana kastumaan eikd altistu kosteudelle.

~ Tarkasta laite ndkyvien vaurioiden varalta ennen laitteen
kayttddnottoa. Ala ota vaurioitunutta tai maahan pudonnutta
laitetta kaytoon.

SRGS 1400 D4 FI 3
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VAARA! SAHKOISKU!

» Tarkasta virtajohto séannéllisesti mahdollisten vaurioiden
varalta. Laitetta ei saa ottaa kayttédn, jos sen virtajohto on
vaurioitunut.

» Laite on liitettéva suojajohtimella varustettuun pistorasiaan.
» Suojaa laitetta kosteudelta, kuten sateelta ja markyydeltd.

@ Ala koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin!
Nesteen joutuminen laitteen jénnitettd johtaviin osiin
kéytén aikana voi aiheuttaa s@hkaiskun ja siten hengen-
vaaran.

A\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

~ Tata laitetta saavat kayttad yli kahdeksan vuotiaat lapset
sekd henkildt, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
rajalliset tai joiden kokemus ja/tai tiedot ovat puutteelliset,
jos heitd valvotaan tai heitd on opastettu laitteen turvalliseen
kéyttdén ja he ovat ymmartdneet siita aiheutuvat vaarat.

~ Lapset eivat saa leikkia laitteella.

» Lapset eivdt saa suorittaa puhdistusta eivatkd kayttajahuol-
toa, paitsi jos he ovat tayttaneet kahdeksan vuotta ja heitd
valvotaan.

> Alle 8-vuotiaat lapset on pidettéva poissa laitteen ja liitants-
johdon |ahettyvilta.

» Anna laitteen jGahtyd kayton jalkeen, ennen kuin puhdistat
sitc! Palovamman vaaral

» Sijoita laite mahdollisuuksien mukaan pistorasian lgheisyyteen.
Varmista, ettd padset vaaratilanteen sattuessa nopeasti pistok-
keelle eiké kukaan p&adse kompastumaan virtajohtoon.

» Varmista, ettd laite seisoo tukevasti sijoituspaikalla.
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A\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

& Varo! Kuuma pintal

~ Laitteen pinnat kuumenevat huomattavasti kdyton aikana.
Koske kaytén aikana ainoastaan ldmpétilansddtimeen ja
sivukahvoihin.

~ Alg kaytd laitteen kanssa ulkoista ajastinta tai erillistd
kauko-ohjausjarjestelmaa.
~ Alg milloinkaan jatd laitetta ilman valvontaa kaytén aikana.

~ Varmista, etteivat laite, virtajohto tai pistoke joudu kosketuk-
siin lampdlahteiden, kuten keittolevyjen tai avotulen, kanssa.

~ Ala kaytd laitteessa hiili tai vastaavia polttoaineital

~ Varo vaurioittamasta pannuijen ja grillilevyn tarttumatonta
pinnoitetta ja valta siksi metallisten ruokailuvélineiden, esim.
veitsien ja haarukoiden, kayttéa.

~ Kaytd laitetta vain mukana tulevien alkuperdistarvikkeiden
kanssa.
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Kokoaminen ja sijoittaminen

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ VAROITUS! PALOVAARA!

> Alg koskaan aseta laitetta yldkaappien alapuolelle tai verhojen, kaapistojen
tai muiden helposti syttyvien esineiden viereen.

> Aseta laite vain kuumuutta kestavélle alustalle.

Ota kaikki osat laatikosta ja poista pakkausmateriaali ja mahdolliset suojo-
muovit ja tarrat.

Puhdista kaikki osat kohdassa “Puhdistus ja hoito” kuvatulla tavalla ja poista
mahdolliset pakkausjéémét. Varmista, ettd kaikki osat ovat téysin kuivuneet
ennen kaytéa.

Aseta laite kuumuutta kestavélle, puhtaalle ja tasaiselle alustalle. Alé aseta
laitetta aivan seindn tai kaapin viereen. Kaikkien henkilsiden pitdisi ongelmitta
ulottua tarttumaan pannuihin @.

Sijoita kivilevy @ laitteen jommallekummaille sivulle ohjauskiskojen vdliin.
Reunoilla olevan rasvauran on osoitettava yléspdin.

Aseta grillilevy @ laitteen toiseen sivuun. Grillilevyd @ voidaan kéyttés
molemminpuolin. Kun kypsennét grillilevyn uritetulla puolella, saat grillattaviin
tuotteisiin tyypillisen grillauspinnan.

Tydnné pannut @ laitteen sisadn.

Ennen ensimmaistd kayttoa

Laite on sijoitettu ja koottu edelld anneftujen ohjeiden mukaan:

1)

2)

3)
4)

Tydnné pistoke pistorasiaan. Virran merkkivalo @ palaa punaisena ja osoittaa
siten, ettd laite on liitetty séhkdverkkoon.

Pyérité lampétilanséédin @ asentoon MAX. Lampenemisen merkkivalo ©
palaa vihrednd, miké tarkoittaq, eftd laite lammittad.

Py&rité 20 minuutin kuluttua lémpétilanséédin @ asentoon O.

Irrota sitten pistoke ja anna laitteen jadhtyd.

> Laitteen ensimmdiselld kuumennuskerralla saattaa muodostua hieman
savua ja hajua, mikd johtuu valmistusprosessista perdisin olevista jG&mistd.
Téma& on normaalia ja féysin vaaratonta. Huolehdi riittévéistd iimanvaihdosta
ja avaa esimerkiksi ikkuna.
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5)

6)

Puhdista grillilevy @, kivilevy @, lastat @ ja pannut @ luvussa “Puhdistus ja
hoito” annettujen ohjeiden mukaan.

Varmista, etté kaikki osat ovat tdysin kuivia, ennen kuin otat laitteen kayttédn.

Laite on nyt kayttévalmis.

Kaytto

Raclette
1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

/\ VAROITUS! PALOVAMMAN VAARA!

> Laitteen pinnat kuumenevat huomattavasti kéytén aikana. Koske kéytén
aikana ainoastaan lémpétilansédtimeen ja sivukahvoihin.

Valitse kumpaa grillilevyn @ puolta haluat kéytt&a.

Oliya kivilevyn @ padlipuoli ja grillilevyn @ se puoli, jota haluat kaytaa,
sekd pannujen @ sisdpuoli kevyesti.

Tydnné pistoke pistorasiaan. Virran merkkivalo @ palaa punaisena ja osoittaa
siten, ettd laite on liitetty s@hkéverkkoon.

Pyoritd lémpétilansaadin @ asentoon MAX. Lampenemisen merkkivalo ©
palaa vihredng, mikd tarkoittaa, eftd laite lammittad.

> L&mpenemisen merkkivalo € voi syttyd jo sammua useaan kertaan
kéiyton aikana. Témé ei ole merkki laitteen virheellisestd toiminnasta,
vaan tarkoittaa, ettd laite yllépitad asetettua lampétilaa.

> Girilli voi alkaa ldmmittdd eri asennoissa ympériston lampétilasta ja
[ampétilansddtimen @ asennosta riippuen.

Jos haluat kéyttéé vain raclette-grillia, anna laitteen l&mmité ensin noin
10 minuuttia. Jos haluat grillata samanaikaisesti kivilevylléd @, odota noin
30 minuuttia, kunnes kivilevy @ on lédmmennyt (ks. luku “Grilli”).

Pannuja @ ei tarvitse lammittad laitteen sisdlla.

Tayta pannut @ halutuilla aineksilla. Alg kuitenkaan téyté pannua @ liian
tdyteen, jotta elintarvikkeet eivét ole liian léhelld lémmitysvastuksia tai koske
niihin!

Tydnné pannut @ laitteen sisélle. Laitteessa olevan pienen syvennyksen
ansiosta ne pysyvét paremmin paikoillaan.

Jos haluat pienentdd lampétilaa, pyérité lampétilanséédinté @ 0-asennon
suuntaan. Jos haluat nostaa lémpétilaa, pysrité lampétilanséadintg @
MAX-asennon suuntaan.

Ota pannut @ ulos laitteesta heti, kun ainekset ovat kypsid.

Fl 7
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/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!
> Pannut @ ovat erittdin kuumia eristetty& kahvaa lukuun ottamattal
Tartu siksi pannuihin @ vain kahvastal
9) Tyhjennd pannujen @ sisdlts lastan @ avulla lautasellesi.

Sen jdlkeen voit téyttéd pannun @ uudelleen ja tydntéd sen takaisin laitteeseen.
Al tydnnéd kaytettyid, tyhjié pannuja @ laitteeseen. Elintarvikejéémét palavat
kiinni pannuun ©@.

> Tarttumattoman pinnoitteen ansiosta pannujen @ rasvaaminen ei ole
tarpeen ennen jokaista uutta annosta.

10) Kun et endd tarvitse laitetta, kdénnd lampdtilansdddin @ asentoon 0" ja
vedd pistoke pistorasiasta.

Grilli

Grillilevylld @ ja kivilevylld @ voit samanaikaisesti racletten kanssa grillata
lihaa, vihanneksia tai pienié hedelménpaloja.

> Grillilevyn @ lémpeneminen kest&d noin 10 minuuttia. Vasta sen jélkeen
voit kypsent&d grillilevylls @ elintarvikkeita.

> Kivilevyn @ lémpeneminen kestad noin 30 minuuttia. Vasta sen jélkeen
voit kypsentad kivilevylla @ elintarvikkeita.

1) Valitse kumpaa grillilevyn @ puolta haluat kéyttaa.

2) Oljya kivilevyn @ padlipuoli ja grillilevyn @ se puoli, jota haluat kayttag,
sekd pannujen @ sisdpuoli kevyesti.
3) Aseta lampenemisen jdlkeen grillattavat tuotteet kivilevylle @ ja grillilevylle @

ja k&annd niita valilla.

HUOMIO! ESINEVAHINGOT!

> Alg kayta metallisia tyskaluja, kuten veitsid, haarukoita jne., kun otat
kypsennettévid tuotteita grillilevylts @, sillé ne vaurioittavat tarttumatonta
pinnoitetta. Jos tarftumaton pinnoite on vaurioitunut, &lé jatka laitteen
kéyttsd.

> Kivilevy @ voi vérjdytyd ajan kuluessa. Se ei farkoita, etté sen foimintakyky
olisi heikentynyt.

8 FI SRGS 1400 D4
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Puhdistaminen ja hoito

VAARA! SAHKOISKU!

> |rrota pistoke pistorasiasta ennen jokaista puhdistuskertaal
On olemassa sahkaiskun vaaral

@ Alg koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin!

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Anna laitteen aina jGéhtyd ennen puhdistamista. On olemassa palovamma-
vaaral

B Laite on suositeltavaa puhdistaa heti j@ghtymisen jélkeen. Silloin elintarvikej&d-
mét irfoavat helpommin.

HUOMIO! ESINEVAHINGOT!

> Al kdytd hankaavia tai voimakkaita puhdistusaineita. Ne voivat vaurioittaa
pintaal

> Puhdista kivilevy @ vasta, kun se on jadhtynyt. Muuten kivilevyyn @ voi
tulla murtumia, ja se voi haljeta.

B Pyyhi laite ja ldmpévastukset kostealla liinalla. Lisad linaan tarvittaessa mietoa
astianpesuainetta ja pyyhi lopuksi pelkallé vedelld. Kuivaa kaikki osat hyvin.

B Puhdista grillilevy @, kivilevy @, lastat @ ja pannut @ lémpiméssd astianpe-
suvedessd. Kuivaa kaikki osat hyvin puhdistuksen jdlkeen.

HUOMAUTUS

Lastat @ voidaan pestd myds astianpesukoneessa. Varmista, etteivét
ne jG& astianpesukoneessa puristuksiin, ja kéytd mahdollisuuksien
mukaan astianpesukoneen yldkoria.

> Voit puhdistaa kivilevyn @ my&s pehmedlld, naarmuttamattomalla
hankaussienell&.

> Eitoivotut hajut, kuten kalan hajun, saat poistettua hieromalla kivilevys @
sitruunamehulla.

> Kivilevyn @ kuivumiseen saattaa kulua aikaa.

SRGS 1400 D4 FI 9
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Sailytys

B Anna puhtaan laitteen jééhtyd ennen varastoimista. Tyhjét pannut @ voidaan
sdilyttéd laitteen sisalla.

B Kiedo virtajohto laitteen pohjassa olevan johtokelan ymparille.

B Sailyta puhdistettua laitetta puhtaassa, pdlyttdmdssé ja kuivassa paikassa.

Havittaminen

Alé miss&én nimessé hévité laitetta tavallisen kotitalousjatteen
seassa.
Tama tuote on eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU alainen.
Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen hévi-
teftévaksi. Noudata voimassa olevia mééréyksia. Ota epéselvissé tapauksissa
yhteytté paikalliseen j&tehuoltolaitokseen.

2

@
Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierrétyksestd ja hévittémisestd saat tietoja

D
%A kunnan jétehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

@ Pakkaus koostuu ympaéristdystavéllisisté materiaaleista, jotka voidaan toimittaa
%@ paikallisiin kerdyspisteisiin.
Havitd pakkaus ympdristdystéviillisesti.
Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét, ja lajittele ne tarvittaessa
erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden
a merkitys on seuraava: 1-7: muovit, 20-22: paperi ja pahvi,

80-98: komposiittimateriaalit.

Huolto

(FDD Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 389578_2201 |

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 ¢ 44867 BOCHUM
SAKSA

Www. kompemass.com
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Information om den har snabbinstruktionen

Det har dokumentet ér en férkortad, tryckt version av den fullstéindiga
bruksanvisningen.

(]3]

sul

=]

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Om du skannar den hér QRkoden kommer du direkt fill Lidls
servicesida (www.lidl-service.com) dér du kan &ppna och
ladda ned den fullstéindiga bruksanvisningen genom att skriva
in artikelnumret (IAN) 389578_2201.

/A VARNING!

F&lj nedanstéende sdkerhetsanvisningar fér aft undvika person- och sakskador.

Snabbinstruktionen &r en del av leveransen. Las noga igenom alla anvéndar- och
saikerhetsanvisningar innan du bérjar anvénda produkten. Ta vél vara pé& snabb-
instruktionen och I&mna &ver all dokumentation fillsammans med produkten om
du &verldter den fill nédgon annan person.

Foreskriven anvédndning

Den hér produkten ska bara anvéndas fér att grilla och steka livsmedel inomhus.
Produkten &r endast avsedd fér privat bruk. Anvénd inte produkten yrkesmdssigt.

Leveransens innehall
Raclettegrill (bas, grillplatta och stenplatta)

8 pannor

8 spatlar

Snabbinstruktion

(0]:171:43.7.

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra skador s& snart
du packat upp produkten. Kontakta kundservice om s inte &r fallet.

12 SE
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Beskrivning

Grillplatta

Temperaturreglage

Strédmlampa (réd)

o
(2]
© Uppvérmningslampa (grén)
(4]
(5]

Stenplatta

Bild B:
@ Panna
© Spatel

Tekniska data

Natspdnning 220-240V ~ (véxelstrdm), 50-60 Hz

Effektférbrukning 1400 W

Q'P Alla delar av produkten som kommer i kontakt
med livsmedel &r godkénda fér livsmedel.

Sdkerhetsanvisningar

FARA! RISK FOR ELCHOCKER!

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad, vér kundtjénst
eller en person med liknande kvalifikationer byta ut skadade
kontakter och kablar fér att undvika olyckor.

» Akta sé att strdmkabeln inte kommer i kontakt med heta
stéllen p& produkten. Anvand aldrig produkten i nérheten
av éppna lagor, varmeplattor eller en varm spis.

» Utsatt inte produkten fér regn och anvénd den aldrig i fuktig
eller vat omgivning. Akta sé att strdmkabeln eller kontakten
inte blir vata eller fuktiga nér du anvénder produkten.

» Kontrollera om produkten har négra synliga skador innan
du anvénder den. Om produkten &r skadad eller har fallit
i golvet fér den inte anvéndas.

SRGS 1400 D4 SE 13
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FARA! RISK FOR ELCHOCKER!

» Kabeln méste kontrolleras regelbundet fér att se om det
finns tecken p& skador. Om kabeln &r skadad fér produkten
inte anvéndas.

» Produkten méste anslutas till ett eluttag med skyddsledare.

~ Produkten far inte utséttas for fukt, t ex i form av regn eller
vata.

@ Doppa aldrig ned produkten i vatten eller andra vétskor!
Det finns risk for livsfarliga elchocker om kvarvarande
vatska hamnar pé spénningsférande delar.

/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Den har produkten f&r anvéndas av barn som &r minst 8 ar
och av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental
férméga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om
de halls under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvdnds pa ett sdkert satt och inser vilka risker det innebar.

~ Barn fér inte leka med produkten.

~ Barn f&r inte rengéra eller serva produkten, savida de inte
ar dver 8 ar och hélls under uppsikt.

» Barn under 8 ar ska héllas p& avstand fran produkten och
anslutningskabeln.

» L&t produkten bli helt kall innan den rengérs! Risk fér brann-
skador!

» Stall produkten s& néra ett eluttag som majligt. Se till sa att
det gar snabbt att dra ut kontakten i nddsituationer och att
ingen kan snava éver kabeln.

» Se till s& att produkten stér stadigt.
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/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

& Var férsiktig! Het ytal

~ Produktens utsida blir mycket het nér den anvands. Rér bara
vid temperaturreglaget och grepphandtagen pé sidan av
produkten nér den anvénds.

~ Anvéand inte nédgon extern timer eller ett separat figrrkontroll-
system for att styra produkten.

~ Lémna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvénds.

~ Férsakra dig om att produkten, kabeln och kontakten inte
kommer i kontakt med vérmekdéllor som spisplattor eller
dppna lagor.

» Anvéand inte grillkol eller liknande till den hér produkten!

» Skydda pannornas och grillplattans nonstickbeléggning ge-
nom att inte anvénda ndgra metallféremdl som t ex knivar,
gafflar osv.

~ Anvand endast produkten tillsammans med medféljande
originaltillbehar.
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Montering och uppstdllning

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ VARNING! BRANDRISK!

> Stdll aldrig produkten under dverskap eller bredvid gardiner, skapvaggar

eller andra féremdl som kan bérja brinna.

> Stall endast produkten pd ytor som tél véirme.

Ta upp alla delar ur kartongen och ta bort allt férpackningsmaterial och ev.
skyddsfolie och klistermarken.

Rengér alla delar s& som beskrivs i kapitel Rengéring och skétsel fér att av-
l&gsna eventuella rester frén férpackningen. Férsékra dig om att alla delar &r
helt torra.

Stéll produkten pé en j&émn och ren yta som t&l véirme. Stéll inte produkten direkt
mot en vdgg eller ett skap. Alla ska utan problem kunna né en panna @.

Placera stenplattan @ mellan styrskenorna pé vilken sida som helst av produk-
ten. Fettréinnan som I8per hela végen runt plattan mdste véndas uppét.

Placera grillplattan @ pé& den andra sidan. Bada sidorna av grillplattan @
kan anvéndas. Den réfflade ytan ger ett karaktéristiskt ménster pé det som
grillas.

Skjut in pannorna @ i produkten.

Fore férsta anvédndningen

Nar du stéllt upp och monterat produkten s& som beskrivits tidigare:

16

1)

2)

3)
4)

Satt kontakten i eft eluttag. Stromlampan @ lyser rétt for att visa att produkten
kopplats till elndtet.

Vrid temperaturreglaget @ till MAX-laget. Uppvérmningslampan @ lyser
gront fér att visa att produkten vérms upp.

Vrid temperaturreglaget @ till lage O efter 20 minuter.

Dra sedan ut kontakten och |&t produkten kallna.

OBSERVERA

5)

6)

> Forsta géingen produkten vérms upp kan det ryka och lukta lite av rester
frén tillverkningsprocessen. Det &r fullstéindigt normalt och helt ofarligt.
Sérj fér god ventilation, t ex genom att Sppna ett fénster.

Rengér grillplattan @, stenplattan @, spatlarna @ och pannorna @ igen
s& som beskrivs i kapitel Rengéring och skétsel.

Forsékra dig om att alla delar &r helt torra innan du anvénder produkten.

Produkten ér nu klar aft anvéndas.
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Anvéndning

Raclette

1)
2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

/\ VARNING! RISK FOR BRANNSKADOR!

> Produktens utsida blir mycket het nér den anvénds. Rér bara vid temperatur-
reglaget och grepphandtagen pé sidan.

Vdlj vilken sida av grillplattan @ du vill anvénda.

Smérj in stenplattans @ ovansida, den sida av grillplattan @ som ska anvéndas
samt insidan av pannorna @ med lite olja.

Sétt kontakten i ett eluttag. Strdmlampan @ lyser rétt fr att visa att produkten
kopplats till elngtet.

Vrid temperaturreglaget @ till MAX-laget. Uppvérmningslampan @ lyser
gront far att visa att produkten véirms upp.

OBSERVERA

> Det kan hénda att uppvérmningslampan @ ténds och slécks flera ganger
under tiden. Det betyder inte att det ér ndgot fel pa produkten, det visar
bara att den haller rétt temperatur.

> Beroende p& omgivningens temperatur kan produkten bérja vérmas upp
ndr temperaturreglaget @ stér pé olika lagen.

Om du bara ska anvénda racletten l&ter du férst produkten vérmas upp i
ca 10 minuter. Om du samtidigt vill anvénda stenplattan @ fér aft grilla
véntar du i ca 30 minuter fills stenplattan @ varmts upp (se kapitel Grill).
Pannorna @ behéver inte séttas in i produkten fér att vérmas upp.

Fyll pannorna @ med det som ska tillagas. Akta sé att du inte fyller pa for
mycket i pannorna @ sé att deras innehall kommer fér néra eller i vérsta
fall kommer i kontakt med vérmeslingornal

Sétt in pannorna @ i produkten. Den lilla férdjupningen inuti produkten gér
att de stér stadigare.

Vrid temperaturreglaget @ mot lége O fér att séinka temperaturen. Om du vill
8ka temperaturen igen vrider du temperaturreglaget @ mot MAX-léget.

Ta ut pannorna @ sé& snart maten &r klar.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Fodrutom det isolerade handtaget ér pannorna @ mycket heta! Ta dérfor
bara i pannornas @ handtag!

SE 17
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9) F&r dver pannornas @ innehdll ill tallriken med spatlarna @.

Sedan kan du fylla pannorna @ igen och sétta in dem i produkten. Sétt inte in
ndgra tomma pannor @ som redan anvénts i produkten. Dé brénns rester av
livsmedel fast i pannan @.

OBSERVERA

> Tack vare pannornas @ nonstickbeléggning behéver man inte smérja dem
med fett f8r varje ny portion.

10) Nér du anvént produkten férdigt sétter du temperaturreglaget @ pé ldge O
och drar ut kontakten ur uttaget.

Grill

P& grillplattan @ och stenplattan @ kan du grilla k&tt, gronsaker eller smé& bitar
av frukt samtidigt som du anvénder racletten.

OBSERVERA

> Det drdjer ca 10 minuter innan grillplattan @ blir tillréickligt varm. Férst d&
kan du ldgga det som ska grillas pé& grillplattan @.

> Det dréjer ca 30 minuter innan stenplattan @ blir tillréckligt varm. Férst da
kan du lagga det som ska grillas p& stenplattan @.

1) Vélj vilken sida av grillplattan @ du vill anvénda.
2

Smérj in stenplattans @ ovansida, den sida av grillplattan @ som ska anvén-
das samt insidan av pannorna @ med lite olja.

3

Lagg det som ska grillas pé& stenplattan @ och grillplattan @ nér produkten
vérmts upp och vénd pd bitarna emellanét.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd inga metallredskap som knivar, gafflar osv. fér att lyfta upp det
som grillats frén grillplattan @), dé kan nonstickbeléggningen skadas.
Om nonstickbeléggningen skadats ska du inte anvénda produkten léngre.

(0]:171:43.7.
> Med tiden kan stenplattan @ bli lite missférgad. Det paverkar inte dess
funktion.

18 SE SRGS 1400 D4



SILVERCREST’

Rengéring och skétsel

FARA! RISK FOR ELCHOCKER!

> Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du rengér produkten!
Annars finns risk fér elchocker!

@ Doppa aldrig ned produkten i vatten eller andra vétskor!

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> L&t alltid produkten bli kall innan du rengér den. Annars finns risk fér bréinn-
skador!

Rengdr helst produkten s& snart den kallnat. Dé é&r det léttare aft f& bort alla
rester av livsmedel.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd inte slipande medel eller starka rengéringsmedel. D& kan ytan
skadas!

> Rengdr inte stenplattan @ forréin den kallnat. Annars kan det bildas sprickor i
stenplattan @ sé att den gar sonder.

Torka av produkten och vérmeslingorna med en fuktig trasa. Ta négra droppar
milt diskmedel pé& trasan om det behévs och torka sedan av med rent vatten.
Torka alla delar ordentligt.

Rengér grillplattan @, stenplattan @, spatlarna @ och pannorna @ i varmt
vatten med diskmedel. Torka av alla delar noga efter rengéringen.

OBSERVERA

kléms fast i diskmaskinen och ldgg dem i den 6vre korgen om det &r
méjligt.

@ Spatlarna @ kan &ven diskas i maskin. Var férsiktig sé att de inte

> Stenplattan @ kan ocksé rengéras med en mjuk svamp som inte repar
ytan.

> For att fa bort odnskad lukt, t ex av fisk, gnider du in stenplattan @ med
citronsaft.

> Det tar léingre tid f&r stenplattan @ att torka.
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Forvaring

B L&t den rengjorda produkten kallna innan du stéller undan den. De tomma
pannorna @ kan férvaras i produkten.

B Llinda upp kabeln pa héllaren pé produktens undersida.

B Forvara den rengjorda produkten pd ett rent, dammfritt och torrt stélle.

Kassering

Produkten far absolut inte slangas bland de vanliga hushalls-
soporna. Produkten omfattas av de europeiska direktivet
2012/19/EU.
Lamna in produkten fill ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala av-

fallsanléggning. F8lj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om du
har négra frégor.

@
O A Fréga hos din kommun eller stadsdelsférvaltning om majligheterna att kassera

%A eller &tervinna den uttjénta produkten.
@é Férpackningen bestér av miljgvénligt material som kan lédmnas in till den lokala

Gtervinningen.

Tank pé milién ndr du kasserar férpackningen.
Observera mérkningen pd de olika férpackningsmaterialen s& att de kan
kéllsorteras och ev. kasseras separat. Férpackningsmaterialen &r mérkta med
a fsrkortningar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse:

1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong,

80-98: Komposit.
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Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 389578_2201 |

Importor

Observera att fdljande adress inte &r n&dgon serviceadress.
Kontakta férst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Informacija apie Siq trumpajq instrukcijg

Sis dokumentas yra visos naudojimo instrukcijos sutrumpintas spausdintinis leidi-
nys.

(]3] Nuskaite QR kodq pateksite tiesiai j ,Lidl” klienty aptarnavimo

2| puslapj (www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio numerj
(IAN) 389578_2201 galésite susipaZinti su visa naudojimo ins-
trukcija ir jq atsisiysti.

/\ |SPEJIIMAS!

Kad nebity suzaloti Zmonés ir ivengtuméte materialinés Zalos, vadovaukités visa
naudojimo instrukcija ir saugos nurodymais.

Trumpoji instrukcija yra 3io gaminio sudedamoii dalis. Prie3 pradédami
naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Batinai issaugokite trumpagijq instrukcijq ir perduodami gaminj kitiems
asmenims kartu perduokite ir visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj
Sis prietaisas skirtas tik maisto produktams kepti ir ruoiti patalpose. Sis prietaisas
skirtas tik buitinio naudojimo reikméms. Nenaudokite jo komerciniams tikslams.

Tiekiamas rinkinys
Rakleto keptuvas (pagrindas, kepimo ploksté ir akmens ploksté)
8 keptuvélés
8 mentelés

Trumpoiji instrukcija

NURODYMAS

> |3pakave idkart patikrinkite tiekiamq rinkinj ir sitikinkite, kad nieko netriksta
ir néra pazeidimy. Prireikus kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybq.
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Prietaiso aprasas

A paveikslélis
Kepimo ploksté
Temperatiros reguliatorius
Kaitinimo indikatorius (zalias)

Tinklo indikatorius (raudonas)

000 @e

Akmens ploksté

B paveikslélis
O Keptuvéle
@ Mentelé

Techniniai duomenys

Tinklo jtampa 220-240V ~ (kintamoiji srové), 50-60 Hz

Galia 1 400 W

Q'F Visos su maisto produkiais besilieciancios 3io
prietaiso dalys gali liestis su maistu.

Saugos nurodymai

PAVOJUS! ELEKTROS SMUGIS!

» Kad i$vengtuméte pavojy, paZeistq $io prietaiso jjungimo |
tinklg laidg turi pakeisti gamintojas, jo klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojas arba panasios kvalifikacijos asmuo.

» PasirGpinkite, kad maitinimo laidas nesiliesty su karstomis
prietaiso dalimis. Niekada nenaudokite prietaiso 3alia
atviros liepsnos, kaitlentés ar jkaitusios orkaités.

» Saugokite prietaisg nuo lietaus ir nieckada nenaudokite jo
drégnoje arba 3lapioje aplinkoje. Pasirtpinkite, kad prietaisui
veikiant maitinimo laidas niekada nesulapty ar nesudrékty.

> Prie3 naudodami prietaisqg patikrinkite, ar néra matomy iSori-
niy pazeidimy. Nenaudokite prietaiso, jei jis buvo paZeistas
ar nukrites.
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PAVOJUS! ELEKTROS SMUGIS!

» Bitina nuolat jsitikinti, kad nepaZeistas maitinimo laidas. Jei
maitinimo laidas paZeistas, prietaiso naudoti nebegalima.

» Prietaisas turi buti jungiamas j elektros lizdg su jZeminimo

laidu.

» Saugokite prietaisq nuo lietaus ar drégmés.

@ Niekada nenardinkite prietaiso | vandenj ar kitus skyscius!
Sivo atveju, skyscio likuéiams patekus ant veikiancio
prietaiso elektros sistemos daliy, gali kilti mirtinas
elektros smugio pavojus.

A ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Sj prietaisq gali naudoti 8 mety amziaus ir vyresni vaikai,
taip pat silpnesniy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba
mazai patirties ir (arba) Ziniy turintys asmenys, jei jie yra
priziorimi arba buvo i¥mokyti saugiai naudoti prietaisq ir
supranta jo keliamus pavojus.

» Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

» Valymo ir naudotojo atliekamy techninés prieZitros darby
neleidZiama atlikti vaikams, nebent jie yra vyresni nei

eve—

8 mety amziaus ir prizigrimi.

~ PasirGpinkite, kad jaunesni nei 8 mety amZiaus vaikai bty
atokiai nuo prietaiso jungiamojo laido.

~ Baige naudoti prietaisq ir pries i valydami palaukite, kol
prietaisas atvés! Pavojus nusidegintil

~ Prietaisq statykite kuo ariau elektros lizdo. Pasirdpinkite,
kad i8kilus pavojui tinklo kistukas bty lengvai pasiekiamas,
o uz maitinimo laido nebity galima uzkligti.

~ Prietaisq tvirtai pastatykite.
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A\ |ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

& Atsargiail Karstas pavirsius!

~ Veikiandio prietaiso pavirsiai labai jkaista. Prietaisui veikiant
lieskite tik temperatros reguliatoriy ir Sonines rankenas.

~ Prietaisui valdyti nenaudokite i$orinio laikmadio arba atskiros
nuotolinio valdymo sistemos.

~ Niekada nepalikite nepriZitrimo veikiancio prietaiso.

~ Patikrinkite, ar prietaisas, maitinimo laidas ir tinklo kistukas
nesiliedia prie karicio 3altiniy, pvz., kaitlenéiy arba atviros
liepsnos.

~ Prietaiso nekaitinkite anglimis ar panasiu kuru!

~ Saugokite keptuvéliy ir kepimo plokstés nelimpancig dangqg -
nenaudokite metaliniy jrankiy, pvz., peiliy, Sakuéiy ir pan.

~ Prietaisg naudokite tik su kartu tiekiamais originaliais priedais.
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Surinkimas ir pastatymas

Pries

28

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ ISPEJIMAS! GAISRO PAVOJUS!

> Niekada nestatykite prietaiso po pakabinamosiomis spintelémis, 3alia uZuo-

laidy, sieniniy spinty ar kity lengvai uZsiliepsnojanéiy daikty.

> Prietaisq statykite fik ant kar$¢ivi atsparaus pagrindo.

Visas dalis iSimkite i§ kartoninés dézés, nuimkite pakuotés medZziagas ir apsau-
gines pléveles bei lipdukus, jei jy yra.

Nuvalykite visas dalis, kaip apradyta skyrivje ,Valymas ir priezitra”, - taip
pasalinsite pakuotés likugius, kuriy dar gali biti. Prie3 naudodami prietaisq
isitikinkite, kad visos dalys yra visiskai sausos.

Pastatykite prietaisq ant kard&ivi atsparaus, $varaus ir lygaus pavirsiaus. Pasird-
pinkite, kad prietaisas nestovéty prie pat sienos ar spintos. Visi asmenys turéty
lengvai pasiekti keptuvéles @.

Bet kurioje prietaiso puséje tarp kreiptuvy uzdékite akmens plokite @.
Aplinkui einantis riebaly griovelis turi bati virduje.

Kepimo plokste @ uzdékite kitoje puséje. Galima naudoti abi kepimo plokstes
@ puses. Rievétasis kepimo pavirdius jspaudzia maisto produktuose kepimo
groteléms bidingq rastq.

Keptuvéles @ ikiskite j prietaisq.

naudojant pirmq kartq

Pastatykite ir surinkite prietaisq, kaip aprasyta pirmiau.

1)

2)

3)
4)

| elektros lizdg jkiskite tinklo kistukg. Tinklo indikatorius @ 3viecia raudonai
rodydamas, kad prietaisas jjungtas j elektros tinklg.

Temperatiros reguliatoriy @ pasukite | padéti MAX. Kaitinimo indikatorius €
3viedia zaliai rodydamas, kad prietaisas kaista.

Po 20 minugiy temperatiros reguliatoriy @ pasukite j O padét.

Tada idtraukite tinklo kistukq ir palaukite, kol prietaisas atvés.

NURODYMAS

5)

6)

> Pirmq kartq jkaitinant prietaisq, dél gamybos medziagy liku¢iy gali atsirasti

Siek tiek dimy ar kvapy. Tai normalu ir visiskai nepavojinga. Pasiripinkite
pakankamu védinimu, pvz., atidarykite langg.

I naujo nuvalykite kepimo plokste @), akmens plokite @, menteles @ ir kep-
tuvéles @, kaip aprasyta skyrivje ,Valymas ir prieZitra”.

Prie$ naudodami prietaisq sitikinkite, kad visos dalys yra visiskai sausos.

Dabar prietaisas paruostas naudoti.
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Naudojimas

Rakleté

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS NUSIDEGINTI!

> Veikiangio prietaiso pavirsiai labai jkaista. Lieskite tik temperatiros regulia-
toriy ir Sonines rankenas.

Pasirinkite kepimo plokstes @ puse, kurig norésite naudoti.

Akmens plokstés @ viriuting puse bei kepimo plokstés @ puse, kurig naudosi-
te, taip pat keptuvéliy @ vidy patepkite trupuéiu aliejaus.

| elektros lizdg jkiskite tinklo kistukg. Tinklo indikatorius @ 3viecia raudonai
rodydamas, kad prietaisas jjungtas j elektros tinklg.

Temperatiros reguliatoriy @ pasukite | padéti MAX. Kaitinimo indikatorius €
$viecia zaliai rodydamas, kad prietaisas kaista.

NURODYMAS

> Kaitinimo indikatorius €@ gali retsykiais vél jsiZiebti ir uzgesti. Tai nereis-
kia, kad prietaisas sugedo; indikatorius parodo, kad prietaisas ilaiko
nustatytq temperaturg.

> Prietaisas gali pradéti kaisti temperatros reguliatoriy @ nusta&ius
skirtingas padétis - tai priklauso nuo aplinkos temperatiros.

Jei norite kepti tik rakletes, prietaisq i anksto kaitinkite apie 10 minuéiy. Jei tuo
pat metu norite kepti ir ant akmens plokstés @, apie 30 minuciy palaukite, kol
akmens plokste @ jkais (Zr. skyriy ,Keptuvas”). Keptuvéliy @ nereikia jkaitinti
ikidus j prietaisq.

| keptuvéles @ sudékite norimus produktus. Taciau keptuvéliy @ per daug
nepripildykite, antraip maisto produktai bus per arti spiraliniy kaitinimo elementy
ar netgi liesis prie jy!

Keptuvéles @ ikiskite | prietaisq. Prietaisas Siek tiek jgilintas, kad jos tvirciau
laikytysi.

Norédami sumaZinti temperatirg, temperatiros reguliatoriy @ sukite O link.
Norédami vél padidinti temperatirg, temperatiros reguliatoriy @ sukite

Zzymos MAX link.

Pagamine patiekalg, keptuvéles @ isimkite i3 prietaiso.

/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Keptuvelés @), isskyrus izoliuotq rankeng, bina labai karstos! Todél keptu-
véles @ imkite tik uz rankenos!
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9) Keptuveliy @ turinj mentele @ idstumkite ant lékstés.
Dabar keptuvéles @ galite vél pripildyti ir jkisti j prietaisq. Nekiskite | prietaisq
naudoty ir nepripildyty keptuvéliy @. Antraip keptuvéléje @ pridegs maisto
likuiai.

NURODYMAS

> Keptuvélés @ padengtos nelimpanéia danga, todél nereikia jy kas kartq
tepti aliejumi prie$ ruosiant naujg porcija.

10) Jei prietaiso nebenaudosite, temperatiros reguliatoriy @ pasukite | O padétj ir
istraukite i$ elektros lizdo tinklo kistukg.
Keptuvas

Kepdami raklete, ant kepimo plokstés @ ir akmens plokstés @ tuo pat metu
galite kepti mésq, darzoves ar nedidelius vaisiy gabalélius.

NURODYMAS

> Kepimo ploksté @ ikaista mazdaug per 10 minuciy. Tik tada ant kepimo
plokstés @ galima ruosti maisto produktus.

> Akmens ploksté @ jkaista mazdaug per 30 minugiy. Tik tada ant akmens
plokstés @ galima ruodti maisto produktus.

1) Pasirinkite kepimo plokstés @ puse, kurig norésite naudoti.

2) Akmens plokités @ virduting puse bei kepimo plokités @ puse, kurig naudosite,
taip pat keptuveliy @ vidy patepkite trupugiu aliejaus.
3) Ant jkaitusios akmens plokites @ ir kepimo plokstés @ sudékite kepamus

produktus ir kartais juos apverskite.

DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

> Nenaudokite metaliniy jrankiy, pvz., peiliy, 3akuéiy ir pan., gaminamiems
produktams nuo kepimo plokstés @ nuimti, nes jais pazeisite nelimpangiq
dangg. Nebenaudokite prietaiso, jei jo nelimpanti danga paZeista.

NURODYMAS
> llgainiui akmens plokstés @ spalva gali Siek tiek pakisti. Tagiau dél to jos
savybés nepablogéja.
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Valymas ir prieziora

PAVOJUS! ELEKTROS SMUGIS!

> Prie3 valydami prietaisq, kas kartq i§ elektros lizdo istraukite tinklo kistukq!
Kyla elektros smugio pavojus!

@ Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius!

/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Pries valydami prietaisq visada pirmiausia palaukite, kol jis atvés.
Kyla pavojus nusidegintil

B Rekomenduojame valyti prietaisq idkart, kai jis atvésta. Taip lengviau pasalinsite
maisto produkty likuius.

DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

> Nenaudokite dveiciamyjy ar agresyviy valymo priemoniy. Jos gali sugadinti
pavirsiy!

> Valykite tik atvésusiq akmens plokste @. Antraip akmens ploksté @ gali
sutrokinéti ir suskilti.

B Prietaisq ir spiralinius kaitinimo elementus valykite drégna $luoste. Prireikus
$luoste sudrékinkite Svelniu plovikliu, o paskui nuvalykite dvariu vandeniu.
Viskq gerai nusausinkite.

B Kepimo plokste @), akmens plokste @, menteles @ ir keptuvéles @ plaukite
Siltu vandeniu su plovikliu. Nuplove visas dalis gerai nusausinkite.

NURODYMAS

Menteles @ galite plauti ir indaplovéje. PasirGpinkite, kad jos

indaplovéje nebity prispaustos; geriausia jas sudéti j virdutinj
indaplovés krepj.

> Akmens plokste @ galite valyti minksta, nebraizanéia kempine.

> Nepageidaujamus kvapus, pvz., Zuvies kvapq, galite pagalinti akmens
plokste @ patryne citriny sultimis.
> Akmens plokite @ dziosta ilgiau.
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Laikymas nenaudojant

B Prie$ padédami palaukite, kol nuvalytas prietaisas atvés. Tuscias keptuvéles @
galite laikyti sudéje j prietaisq.

B Maitinimo laidg uZvyniokite ant laido rités prietaiso apadioje.

B I3valytq priefaisq laikykite 3varioje, nedulkétoje ir sausoje vietoje.

Prietaiso jokiu budu nei$meskite kartu su buitinémis atliekomis.
Siam gaminivi taikoma Europos Sajungos direktyva 2012/19/EU.
Prietaisq atiduokite sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba savo komunalinei
atlieky 3alinimo tarnybai. Laikykités galiojandiy teisés akty. Jei kilty abejoniy,
susisiekite su vietine atlieky 3alinimo tarnyba.

administracijoje.

Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanciy medziagy, kurias galite pristatyti |
vietos perdirbimo jmones.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.

Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir prireikus jas surGsiuokite.
Pakuotés medziagos zenklinamos Siais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):

1-7: plastikai, 20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés medziagos.

@
%A‘ Kaip i3mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo savivaldybés arba miesto
b
a
PrieziOra
@ PrieziUra Lietuva

Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.lt

[1AN 389578_2201 |

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas. Pirmiausia
susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

Www. kompemass.com
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der voll-
stéindigen Bedienungsanleitung.

[EF&E] | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die

4 | Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 389578_2201 die vollsténdige
T | Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadaBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Grillen und Garen von Lebensmitteln im
Innenbereich. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haus-
halten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Raclette-Grill (Basis, Grillplatte und Steinplatte)
8 Pfannen
8 Spatel

Kurzanleitung

> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Voll-
stdndigkeit und Beschddigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:

Grillplatte

Temperaturregler

Aufheizkontrollleuchte (griin)

Netzkontrollleuchte (rot)

000 @e

Steinplatte

Abbildung B:
O Pfanne
© Spatel

Technische Daten

Netzspannung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 1400 W

Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln
in Berithrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Schiitzen Sie die Netzleitung vor Beriihrungen mit heilen Ge-
rateteilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer
offenen Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.
Achten Sie darauf, dass die Netzleitung wéhrend des
Betriebs niemals nass oder feucht wird.
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GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duBBere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméBig auf Zeichen von Beschadi-
gungen untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt
ist, darf das Gerdt nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter ange-
schlossen werden.

» Das Gerét darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nésse,
in Berthrung kommen.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekitrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf

spannungsfihrende Teile gelangen.

A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

» Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Lassen Sie das Gerdat nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Stellen Sie das Gerat maglichst in der Néhe einer Steck-
dose auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei
Gefahr schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur
Stolperfalle werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

& Vorsicht! Heif3e Oberfldche!

» Die Oberflachen des Gerdtes werden wahrend des Betriebs
sehr heif3. Berithren Sie wdhrend des Betriebs nur den Tem-
peraturregler und die seitlichen Griffe.

~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

~ Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals
unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder
der Netzstecker nicht mit hei’en Quellen, wie Kochplatten
oder offenen Flammen, in Berihrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

~ Schitzen Sie die Antihaftbeschichtung der Pfannen und der
Grillplatte, indem Sie keine metallischen Werkzeuge wie
Messer, Gabel usw. benutzen.

~ Betreiben Sie das Gerdat ausschlief3lich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Zusammenbauen und Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Héngeschrénke oder neben Gardinen,
Schrankwéinde oder andere entziindliche Gegensténde.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebesténdige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und entfernen Sie das Verpackungs-
material sowie eventuelle Schutzfolien und Aufkleber.

2) Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben,
um eventuelle Verpackungsreste zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass vor dem
Gebrauch alle Teile vollsténdig getrocknet sind.

3) Stellen Sie das Gerdt auf eine hitzebestéindige, saubere und ebene Fléche.
Achten Sie dabei darauf, das Gerét nicht direkt an eine Wand oder einen
Schrank zu stellen. Alle Personen sollten problemlos an die Pfannen @ heran-
reichen kénnen.

4) Platzieren Sie die Steinplatte @ auf einer beliebigen Seite des Gerétes zwi-

schen die Fishrungsschienen. Die umlaufende Fettrinne muss nach oben weisen.

5) Platzieren Sie die Grillplatte @ auf der anderen Seite. Die Grillplatte @ ist
beidseitig verwendbar. Mit der geriffelten Grillflache erhalten Sie das typische
Grillmuster auf den Lebensmitteln.

6) Schieben Sie die Pfannen @ in das Gerdit.

Vor dem ersten Gebrauch

38

Das Gerdit ist wie zuvor beschrieben aufgestellt und zusammengebaut:

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerét mit dem Stromnetz
verbunden ist.

2) Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét heizt.

3) Nach 20 Minuten drehen Sie den Temperaturregler @ auf O.

4) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt abkihlen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist
normal und véllig ungefshrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung,
ffnen Sie z. B. ein Fenster.
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5)

6)

Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @ , die Spatel @ und die
Pfannen @ erneut wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet sind, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

Raclette

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Die Oberfléchen des Gerdtes werden wihrend des Betriebs sehr heif3.
Berihren Sie nur den Temperaturregler und die seitlichen Griffe.

Wahlen Sie die Seite der Grillplatte @), die Sie benutzen wollen.

Olen Sie die Oberseite der Steinplatte @ sowie die Seite der Grillplatte @,
die Sie benutzen wollen und die Pfannen @ von innen leicht ein.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerét mit dem Stromnetz
verbunden ist.

Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét heizt.

> Die Aufheizkontrollleuchte @ kann zwischendurch immer wieder auf-
leuchten und erléschen. Dies ist keine Fehlfunktion des Gerdtes, sondern
zeigt an, dass das Gerdt die eingestellte Temperatur hélt.

> Je nach Umgebungstemperatur kann das Aufheizen an verschiedenen
Positionen des Temperaturreglers @ beginnen.

Wenn Sie nur Raclettieren wollen, lassen Sie das Gerét ca. 10 Minuten vor-
heizen. Wenn Sie gleichzeitig die Steinplatte @ zum Grillen benutzen wollen,
warten Sie ca. 30 Minuten ab, bis die Steinplatte @ aufgeheizt ist (siehe
Kapitel ,Grill”). Die Pfannen @ missen zum Aufheizen nicht ins Gerét einge-
schoben sein.

Fillen Sie die Pfannen @ mit den gewiinschten Zutaten. Achten Sie jedoch
dabei darauf, dass die Pfanne @ nicht zu hoch gefillt wird, damit das Lebens-
mittel nicht zu nahe an die Heizschlangen kommt oder diese sogar berihrt!

Stellen Sie die Pfannen @ in das Geréit. Die leichte Vertiefung im Gerét sorgt
fiir einen besseren Stand.

Wenn Sie die Temperatur verringern wollen, drehen Sie den Temperatur-
regler @ Richtung 0. Wenn Sie die Temperatur wieder erhdhen wollen,
drehen Sie den Temperaturregler @ Richtung MAX.
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8) Nehmen Sie die Pfannen @ aus dem Gerdt, sobald die Zutaten gar sind.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Pfannen @ sind, aufler am isolierten Griff, sehr heif3! Fassen Sie die
Pfannen @ daher nur am Griff an!

9) Schieben Sie den Inhalt der Pfannen @ mit Hilfe der Spatel @ auf Ihren
Teller.
Sie kénnen nun die Pfanne @ neu befiillen und in das Gerdt schieben. Schieben
Sie keine benutzten, leeren Pfannen @ in das Gerdt. Die Lebensmittelreste in der
Pfanne @ wiirden anbrennen.

> Durch die Antihaftbeschichtung in den Pfannen @ ist es nicht ndtig, diese
vor jeder Portion erneut einzudlen.

10) Wenn Sie das Gerét nicht weiter bendtigen, drehen Sie den Temperatur-
regler @ auf O und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Grill

Auf der Grillplatte @ und der Steinplatte @ kdnnen Sie, gleichzeitig zum
Raclette, Fleisch, Gemiise oder kleine Obststiickchen grillen.

> Die Grillplatte @ benétigt ca. 10 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kénnen Sie Lebensmittel auf der Grillplatte @ garen.

> Die Steinplatte @ benétigt ca. 30 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kénnen Sie Lebensmittel auf der Steinplatte @ garen.

1) Wahlen Sie die Seite der Grillplatte @), die Sie benutzen wollen.

2) Olen Sie die Oberseite der Steinplatte @ sowie die Seite der Grillplatte @,
die Sie benutzen wollen und die Pfannen @ von innen leicht ein.
3) Legen Sie das Grillgut nach dem Aufheizen auf die Steinplatte @ und die

Grillplatte @ und wenden Sie es zwischendurch.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw., wenn
Sie Gargut von der Grillplatte @ nehmen, da diese die Antihaftbeschich-
tung angreifen. Wenn die Antihaftbeschichtung beschédigt ist, benutzen
Sie das Gerdt nicht weiter.

> Die Steinplatte @ kann sich im Laufe der Zeit etwas verférben. Dies bedeu-
tet keine Beeintréichtigung der Funktion.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

@ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen, bevor Sie es reinigen. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

B Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort nach dem Abkihlen. Dann lassen
sich Lebensmittelreste leichter entfernen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
Diese kénnen die Oberfléiche beschédigen!

> Reinigen Sie die Steinplatte @ erst, wenn diese sich abgekihlt hat.
Ansonsten kann die Steinplatte @ Risse bekommen und zerspringen.

B Wischen Sie das Gerét inkl. der Heizschlangen mit einem feuchten Tuch ab.
Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch und wischen Sie mit
klarem Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @, die Spatel @ und die
Pfannen @ in warmem Spiilwasser. Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung
gut ab.

@ Die Spatel @ kdnnen auch in der Spiilmaschine gereinigt werden.

Achten Sie dabei darauf, diese in der Spilmaschine nicht einzu-
klemmen und benutzen Sie, wenn méglich, den oberen Korb der
Spilmaschine.

> Um die Steinplatte @ zu reinigen, kdnnen Sie auch einen weichen, nicht
kratzenden Schwamm zu Hilfe nehmen.

> Um unerwiinschte Geriiche, z. B. Fischgeruch, zu beseitigen, reiben Sie die
Steinplatte @ mit Zitronensaft ab.

> Die Steinplatte @ bendtigt [énger zum Trocknen.
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Aufbewahrung

B Lassen Sie das gereinigte Gerdt vor dem Verstauen abkiihlen. Die leeren Pfan-
nen @ kdnnen Sie zur Aufbewahrung in das Geréit stellen.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung an der Unterseite des
Gerdtes.

B Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.

Entsorgung

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese Entsorgung ist
fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerét an
lhren Handler zurisickzugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronikgeraten mit
einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléiche von mindestens 800 qm, die regelmafBig Elekiro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind auBBerdem verpflichtet, Altgerdte unentgelilich zuriickzuneh-
men, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner
Abmessung gréBer sind als 25 cm. Informieren Sie sich auch bei lhrem Héndler
iber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

@
S Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
@A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Srilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

@7“9 Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien

a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 389578_2201 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Tietojen fila - Informationsstatus - Informacijos data
Stand der Informationen: 01 /2022 - Ident.-No.: SRGS1400D4-012022-1
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